
HO GARCIA 
C O N D E

DE CASTILLA

9

O R I G I N A I . .

C A D A LSO
Comandante que fue de Esquadron dei Regimienta

Caballero
Santiago

au to r

y sirve de continuación á dicha Obra.
V i O U E T A j

t

M A D R ID  : A Ñ O  D E  M D C C L X X X V .

POR DON ISIDORO DE HERNANDEZ PACHECO^
y á SU costa.

S, hdlari m m Imfrmta y U ir„h  . Cdk i ,  !p, Tudaco,,
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j l R G U M E N T O .
\

Ona Ava , Conilesa viuda de GastJila  ̂
y tutor a del

da , Príncipe de tierna edad , enamonada de
 ̂ /

Almanzor , Rey Moro de, 
dar veneno á su hijo por complacer á su 
aniante 5 cuya ambición aspiraba á ocupar el 
trono de Castilla , más que a reynar en el
corazón de la y
único Juez de los Soberanos/dispone que la

•  ✓  S ♦

Condesa beba el veneno que sus impías ma-
nos hablan preparado para sit hijo.

Este asunto ha sido tratado en las tablas
%

de nuestro antiguo Teatro según el gusto 
que dominaba en el siglo pasado.

He compuesto este Drama conforman-
i

dome al estilo de esta era. Conozco yo mis­
mo algunos defectos en mi 
|>lico notará muchos mas. Creo merecer el 
perdón de los primeros por la sinceridad con 
que los confieso ; y espéro obtener el de los 
segundos por el dócil carácter del Público 
Español, acostumbrado á disimular las faltas '  >

delbsAutórey, 
de religion, honor, paúáotlsmd y  vasallage.

'x

's

■■ ■ i ‘'■✓  i" A  2 A C -



r ES
amante de

5
y tutor a de

__  r

D on S ancho G arcía .

D on G onzalo

cado por
, Montero de ^spinosa , no 

anelano
D oiSa E lvira , Sobrina de Don Gonzalo. 
Ai.e.K  ̂Ministro de Almanzor.

Damas Castellanas.

'  !

\

' l

es en un del Talado de los



' N O T A .'  X
/

En la primera edición que se hizo de esta 
Tragedia el ano de. 1 7 7 1  se puso por Autot 

de ella á Juan del V a lle , y en la de los Eru-*

ditos á la Violeta , Suplemento y  Ocios de
»

mi Juventud y sacados por el mismo á Don 

Joseph Bazquez, de cuyos nombres se va­

lió la modestia de Don Joseph Cadalso 

para ocultar el suyo. P e ^  habiendo yá cesa­

do el motivo que obligó á ello , se ha esti»
s

mado por conveniente no defraudarle aque­

lla gloria ; tanto por hacer el honor que se 

debe á ia memoria posthuma de un Oficial

5 su vida por defen­

der la Patria en el bloqueo de Gibraltar, co-
a

mo porque su nombre solo basta para reco­

mendar el merito de este Drama , no siendo

ha dado
ramo

homh

su entusiasmo, viveza y expresión.
\



D E  D. JOAQUIN' JUAN^ D E  F L O R E S,
Abogado del Colegio de esta Corte, 

á la buena memoria del Autor.

S O N E T O .

Tu pericia en el arte de la guerra.
■

tu amena
istin ’

batir errores , y expugnar la tierra. 
Quando el biforme Dios sus puertas eie 

6 Erislatea enciende apercibida, 
ni ai ocio torpe se rindió tu vida, 
ni al sordido temor , que al vil aterra. 

Del patrioti co amor victima, justa 
la armigera Dei^^d heroe te aclama  ̂
de la de Delfos á la voz se aiusta 

Tu plectro Sonoroso en este Dramaj 
y  asi tu imagen con.su mano augusta 
grabarán en el templo dé la Fama.

.
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(V)

 ̂ S C E N A  p r i m e r a .-
♦

Ahnanzor , y la Condesa sin guardias , ni acorn-
‘ gpanamiento

N o te encuentro , Alm anzor, como solía,
el rostro y pecho üeno de alegría. - 
Dime, là causa atroz de tu disgusto: 
mi alma hasta saberlo está con susto. 
Quanto placer tu amor me ha concedido 
no equivale al dolor con que he sabido
tu tristeza : si me amas, dilo presto.
Á y  ! mientras mas continuo , mas funesto 
•es tu silencio.; Un alma vacilante 
con quién podrá mejor que con su amante
su tristeza contar para aliviarla ^
Acaba de matarme, d relatarla,̂  
si alguna vez mi pecho..........

N o , ;Condésal '' r; í 
no i el amor que me 
Mayor que tu cariño es el cuidado

♦?que ves en mi 
de loioqoef'mi;
en que: peléo; y mismo,

ijiahsias-
con tu taientoíua aesgracia mía;

y teíjáro ,ide 
la primera serás a  íatcjnhentarme. • \

Cond.



Cond. SI supieras la pena con que ve®,
<jue lejos de agradar i mi deseo, 
aumentas con tus dudas mi quebranto, 
ese secreto no ocultarás tanto.

' Qué habrá en el mundo que ocultarme 
Ld/m. Mi pena contaré , como te atrevas 

á darme tu el remedio con tu brío;
pero lo dudo.

Cond. De este pecho mío
qué dudas 'i Q u é , te olvidas que en él m.a 
Quándo tus legres no tne han sido blan< 
N o  sabes quánto anhelo á complacerte? 
Qué me pides ? La vida ? Dame muerte. 
Gustosa te daré el postrer aliento; 
ese será mi mas feliz momento.
A  Córdoba rae mandas que ^e siga ?
Ser yo tu esclava ? España mi enemiga ? 
Qué habrá, Almaftzor, que de tu amor me a

Alm ----------------------------------------------------------------- --------------------------------------------------------------------------------------------------------------- j  r

Cond. Llega á explicarte, 
haré quanto me digas,

Alm. L o  aseguras?
Cumplirás lo que ofreces ? Me lo juras F 

Cond. Ay Cielos! Y o  pensaba que tu pech® 
•odia estár del mió satisfecho.
isas desconfianzas de tus 

son de mi tierno amor nuevos agravios. 
Por qué me pides nuevo juramento 
Por qué nuevas sospechas ? Con 
me pides otra vez nueva promesa 

Alm. Porque es mayor que todas, ó 
Ja nueva grada que á pedirte ver ,

y
y



por eso a tu pasión tanto preyeíigo
me falte tu fineza;

^  *

mas se de Jas mugeres la flaqueza:
emprenden
mas si dificultad experimentan, 
se apartan de la empresa que intentaron 
tan fácilmente como la idearon;

. N o eoíi s mzon ^arguyes de ligero 
al sexo mió : acuérdate primero 
del tesón que fie mostrado por mi partes 
oh quanto me ha costado el estimarte í 
L o  sabes : mis vasa l íos se

;o que mi carmo conocieron 
en tn persona puesto.
y  contra tu nación
de nuestro amor hablaban^con 
corté sus.
Y o  sola ,

< t

Callo Castilla yá.
al y  Ugo ex tr año que

-  í  :

no se opone
m i amor le

/  I .

vez ;serádo *qt|© txi amorano
.   ̂ % •

pero en este pa
^  *  ' a  * ' ■  r '■  i  ^  ^  ^  itt

. ^Cielos , que mirò ! Qué turfiado 
ué nuevo «twto-ef eorazon reafaoj

^  ipifiCktiemfila;ì y  r i^ filg  éliipecfio 
» A .y  I Q li0  SCP3. ^

f  ̂ * . 1

r ̂ k \

d  süsto que turbarle lue conlìl̂ ĝ̂ v■ eĴ

;pireef5qtte
^ s .  V «

: '  v . v

i



.V . f ’  -

Y á lo 
mi

'Alm, Si

 ̂a :mi misma
mas

w C K
■ >/

mi éarmo \
lee el papel ; y

esa 5
a  que lo veas, 

duanto en él te

; S Y

SI te í¿ i

4
1 r  ^

• / .
/  ̂ V 
-

. t

? i

susto 
al leerle
Parecév que Una mano 

ó funesto qpaí>el !>̂  me
mis

I

* J

entre mii
interpone, o 

vista y tus

s 2
i  ^  ^

oMnn : Wátay no te

'  e s  
^ . i  i  -,  * .  '' * *'

. 'A  '  )
'  •  V .  ^ K e

>

C' 1



\

serim i hijo vlátimd inocente^
Aceptarás mi mano ensangrentada,
en el seno filial ( ay Dios ! ) manchada?

S C E N A /  I I L ^
La Condei'a  ̂ y Doña. Elvira»

JE'/í?, Llego , Señora , el deseado día,
que ha de colmar tu alma de alegría .̂
H oy del Moro Almanzor la R ègiaananp, 
temor del Granadino , y  Sevillapp, 
tuya será. A  tu Corte fue trahido

V

por tu fama, y fue en ella detcnidoy 
su venida ocultando , y  su morada, 
con la tregua que al fin está paliada» * . 
Faltó yá la ficción ; yá descubristeis 
a m b o s f u e g o  , que. ocultar quisisteis., ,,
D e Castilla los Pueblos y Nobleza
se opusieron en vano á tu fineza
Recibe mi pecho..
tu criada leal ?

t  t

* * •= '
• i’
í  - í . • •

i'
i  V . ¿

■ - ,  V ’ .
■ . í

Cond. Elvira,
cómo se muda en horroroso o

Gom

10710CI hl‘,V)
f  t .’i(

pero SI quieres que mt íiiorrpr je  
cómo podré? Almanzor, fiero , y  
este papel con inquietud me Ea 
diciendo : si rpp quieres

*c 7.ÍT a.
iCl

'á
-

Si m i

-  ; i. - t  -

■ %yiydi::y
y -  ■

.a ir­

si no te atreves, Almánzof te 
Fuese t tiamé el papel : 1o abrí :
*7': - , ^

Off Cí/G

9*9f .  I

as,



M a s, C íelos, qúe rigor! ay Dios , qué estíío
N o lo repetiré: si’ tú deseas
saber déí Moro él fin , y  las idéasy

•  •  •  •ío ma
Bh. Señora , qué es io que contiene? 

' A  los Has f sustos te previene 
al leerlo : en el verás...... Pero no , Elvira^
digántelo tus ojos. Qué , te admira
el principio ? Prosigue. Amor tyrano !

. „ N o  te puédo-ofrecer mi, Règia mano,
^ e

' \

\

59
si contigo no parto el poderío.
Como tu lo seras del Reyno míb;

5, he de ser yo Señor áé ms' Estados; 
3, Deben ser á Mi amor sacrificados 
r, quantbs puedán et Cetro disputarme 
33 un hijo tiénes : si has de desposarme^
35 si tu manov,: Condesa , ha de ser mia

morir

't :

%

acción tan fiera ?
! Un hijo mio I 

tanto

i - ' f

Condì., Acaso dudar puedo ? - C  . ' w  , - i

y



Pero aun quando la tierra me aguantase, 
quando el Cielo sus iras no ostentase,
( pues sufre alguna vez su ofensa el Ciclo) 
me dexaria el interior rezelo ?
E l péclto , de su culpa fiel testigo, 
de la interna quietud duro enemigo, 
me dexaria acaso ün solo instante ?
Entre los mismos brazos de mi amante

^  \

terror en vez de gustos.
De su amor qué lograra sino sustos^
Junto al tálamo mismo yo veria 
la deplorable imagen de Garcia}
y  su inocente pecho, atravesado

ensan

\

por mi
vista mas triste y-Eorrorosa-

la morada umbrosa. 
L a  imagen de su padre, que glorioso 
de esta infame muger fue noble esposoj. 
me paréce: que veo, y  que mo dice 
de un esposo tan fiel viuda infelice;- : 
no basta profanar mi augusto lecho* 
con un dueño Africano ? Satisfecho

> no- te
casta

no estaba tu 
A  España privas de mi 
deÁioíi des sucesores 
a ser por todo el Orbe respetados ?
De amor, E lv ira , abráseme h  llaman 
antes que yo coirsienta que la famas 
publique tanto Horror. E l Cielo quiera' 

antes que Sancho por mi mano muera,
mi brazo , al tiempo que el delito intente,,

el- corazón del inocente,,
se



se vuelvafcontra uú , porque mi espada,
librándole , me déxe castigada.

£/z). A llí viene Pon Sancho por un lado :
 ̂  ̂ 1 1 O.por otro viene a paso 

Alek , q u e  es de Alnianzor el confidente.
Cond. Elvira :: d noble Elvira \ aquí mantente ? 

impide que P on  Sancho hoy me mire ; 
forzoso es que de aquí yo me retire, 
porque mi confusion me turbaría 
al ver , ÿ hablar al infeliz Garda. ;  ̂ ,
P ile  que vuelva id a  mÍ propia estancia.
A  Alek oiré : tal vez la,arrogancia ^  
del Moro R ey se habrá trocado el ceño. 
A y  l qupAirá; de parte de su Pueño;>
Salgo á encontrarle : i tu con gran cuidado 
haz que no me halle Sancho desgraciado, 
y  que Almanz'or.¿..,

JEh. N o .pierdas un instante,
pues ya llega Garcia, y de tu amant# 
el confidentei Entiendo tus ideasi
y  haré, Señora, lo que tá deseas.

r I V .
s' r

T>on Sancho,,

Eh, Ado'nde vas, 
D . Sancho. Qué

en poco

D . Gonz. el Sol ha comenzado el
t'-v

.  '

\

í

r
. <



á su madre tributa Don García
»

su obsequio, en tantos modos merecido 
por madre , y Soberana. N o es debido
el embarazo- que á su

Mlv. Y o  tengo ,, Don- G onzalo, mis razones» 
¿’¿?«c/i..No las puedes- tener..
Mlv. MI Soberano-

i;

eres, Don Sancho ueno> tan
m i.que

y  que por tanto tu furor merece. 
Pero tu madre , y mi señora......

Sanch.. Aleve 1

- ,T
C -  .‘ a

, V

i

'r

qué es lo que el labios á pronunciar se atreve ? 
M i madre abaso
que el paso impidas á su hijo amado^
Elvira , no lo creo ; está mi pecho 
del amor de mi madre; satisfecho.

Elv. Yo no tengo mas causas qué exponerte,, 
que la de la obediencia; jí y  es tan fuerte, 
que ella me hará sufrir quanto castigo 
invente

■ •

tu rigor conmigo.
Gonz. Señor pues Doña Elvira se mantiene 

en observar las; ordeñes; que tiene,
•  :

'á decirlas ] 
á mas, tarde ;; y asi

qüejarte de la; tiranía,, 
mal dixe „la. dureza con que quiso 
no verte v como) sueles.. Y á esf preciso 
dexar para otro lance; tu demanda. 

Sanch.. Tú me persuades, y  mi; madre
es

■ :*

,  •> ■ .-A

« V - Î y
pe-



pero mi corazoa 
E lvira, volveré, 
á mi

q^eda con susto. 
P ira s , te pido, 
la amo tan rendido

que ya la obedecí '  í

i .  * <*
'  X

S C E N A  V,

•• •Ehtra r0/á!> Guárdete el . Cielo
Mas la Condesa vuelve. Qué rezélo
y susto viene impreso en su semblante I 
Si tendrá nuevas priesas de su amante Ì

^  .  :

^ V  '  -
S , C : : E . N A  , V E

V

;  '

•  -  V

♦ '*• •

Cond. Volvióse Sancho I
£/v.:Sí.

>

qrtéteídixo?
M/v. Con dominio  ̂y  dolor tu tierno hi|@ 

pidió , y  mandó :>que el piso le dexase ; 
representéle r instó que no estorvarse :
maniávémef! íirtítóse/; r  ;

p o n  Gonzalo calmó su pecho ardiente
Coud. O  hqodiernofbójSunchod mi es

y  de toda j
Y n  Iliadi;® tu v erdugo !, E l trono mio 
suplicio habrá deísefi,«ñique m ibtio, 
condene , y  exeoite los. horrores, :

f

i  • A

que te anuncian del Moró los rencPreSf 
A y  ! no. Mi pecho no se atreve 
á dár al uno ioque al otro debe.

'  V

í*

,  * ;  

.•

. . .  i

N ,

/ ̂

'
'

'

,.;ii



*

Cond. C a lla , ; calla.
N o sabes los asaltos en que se halla

t .

N o es todo de Garda., mucha parte 
ocupa el Moro ; y en afan dudoso, 
al bien de mi hijo cede el de mi esposo

scguiiua ycü muaanoo mi ___ ^
despreciando á Almanzor , vuelvo á García
desecho mi pasión : la
yo misma me hecho en rostro la locura 
con que
me eubj o de rubor , horror y espanto, 
al ver que cupo en mí
Ya quiero publicar del
el cruel designio , qpe á íormar se atravej 
y  quando contra el Moro mas me irrito.

tanto.

mi error , y  su 
ala  dulzura de sü nombre 
en tierno 
Alek me
de apresurarfa
ignoraba

convierte mi ira. 
en este-mismo instante

mi amante í 
e. cAlek. ahciaho,

4 Ï»

que
se lo ex
temblaba al

Eh.

IO

s por el hijo , 
d por el Moro-, que a

Cond. Por quién r.esolvérá mi pecho
sin querer

irai
- « - s .

un



Ufi alma fuerte , que ahogar supiera
de una indigna

r .  -

‘'f V

1 /ay que
Eh. Cedes al Moro acaso.

Cielo santo l
Teme mi corazón delito tanto;
pero no obstante , en mi virtud no fio?
dudo entre el hijo , y  el aniante mió; 
qualquiera de los dos y qne yo 
una mitad

¡V«

N o me dexes en tantas 
mezcladas de; delirios , y  razones:
escarmienta en mi 
A  ninguno el amor 
mas suave , mas atríeno y mas 
en ¡el principio fp'enganoso:

y  a
como en su curso
Y o  pense que su
blando sin su rigor 
y  al ligarmé SUS ri

me sena
i ni tiranía;

I
me mire ' '} susto y 

áúior  ̂ ’ eres
mira que en aceres

/

Jigeró el

Alm. Como viste í
'  I■ - i

> .  .  i D i



D i comò la encontraste ?
Señor , triste.

A l verrrie conocí se conmovía 
apenas al principio 
en
del secreto me halle 
Inmóvil 
pero en 
su

Í

un instante
que

que vertía, 
secreto

me explicó tu fiera objeto 
Alm. Qué hiciste , AÍek...,.>
Akk. Temblar , como temblaba 

la> amante y  madre , la infeliz Dona
ues ; del susto

• 4 1 9 9 •

á anciana
parecer tiranacauso mi

pomo de un i^ey¿pi 
Alek. Prudente sí ; mas nada

4

Alm. ISÍoilo apruebas : acaso I

\

*■ . • í

‘ y -

r  f *  -

con qu^ la adulación 4ora el yeneno;
P con el firme estilo , con que d  bueno

\

sacras

V

• ’1 í

■ ; * y
i  •> >como se aebe con ios; jueyes. 

Alsk. Un R ey  del Sér su^temo; esun ¡retrato
á Dios solo será lengüage grato r¡ 
la voz de la verdad ? asi es
que te

V finja ¡y ¡mientaf j ísi;gustáFe,c
quien menos¡ tu¡ earacter venerara í
tal vez de sus lisonjas tilas gustoso

4 i ^A* ̂  > •- /
.  Y   ̂X

.1

V - '  ^

oirás
'i ‘ *' * ̂ A i ,  -  ' C a que



que el acento severo , 
la dura voz , que la verdad, anuncia 
Y o  te diré verdades : satisfecho
quedara con 
como queda tu

/  .

quando necias lisonjas ha èscuchado.
Es áspero- el principio V duro y fuerte 

A ’ek- Pá̂ so pues, ó mi R ey  ! á responderte.
Queda Condesa mate al niño tierno,

* *<

-objetoidigno de su amor materno,i;¡,. -
9por tu consejo , es crimen mas tirano 

que si tú lo macáras con tu mano. 
Y , di,'señor J tú: diestra.

1

< >É (

i i’ ^ Vsft a Innocente;; p
con el hierro úiQ
solo de tú

/
- f  ••< t  > v ' i 1*̂

. " u  - s -

c f  '
;  .a

X * í 'M,% f
zamay

pidiendo al Sér supremo: sU 
no temblaras i N o

^  a .

• V

• ‘ I

Vi
deii|iueblb;y qüéfen nli funda su 
Y  de su misma madre eí triste 
aiver su Infante muerto f y el
de toda aquestaCoírtecconmoyida
tu, manó- n o ' — >

i teli
delito tan atroz , y te dexase 
en el trono usiir
íe

I no
con la inocente sangre
fuera caricia tus 
Dexa á la Famu qúe

•  f  *• . '
•  /

;  * '

ansiosa
r <? i ;
4*

)



*V"f-

sacros a —.
loriosos nombres

entre\ •
que por el 
roban despojos para adorno infarne; 
dexa que á

©s
s- > /

,C10gatv !,. i 
al darles triunfos, la quietud lcs¡ niega.

, yásé , de una conquista 
á. la :régía,:yista},

Los prospectos 
son agrada 
y  Im que la
no

V
9 1nicaíos qxie se empieaií 

no conoces»tú del Castellano
invencible amor al Soberano,

*

Adora á su
sus pueblds añadir ; á tus primeras 
tierras,, en qüe 
nunca conservarás
Soberbio el Espaf su'sangre vierte

muerte
se le ofrece ¡en 1̂  sangroque: 
donde la guardiá de su í ls y  Ije 
Del padre hereda el hijo la constancia 
este es el alimento de su infancia.

« r
ti

comumc;an
con la lecho que nutre su terneza.
A l  pásp que
en las hitigas duros y  pacientes.
En mi joven edad , Señor , mi mano
mandó tu tropa «contra el
vencióme , y le vencí, mas sietnprg
de
Su exército nq tiene el aparato,
superflua, compostura, y faho orflato,

- * . i

1 ,  V

* ,  V

que



que Otra? tropas osteiitan en campana, 
pues solo tiene de marcial la saña.
J-iavi 9

buscar ál enemigo, no al sustento. 
$i alguna vez murmura un 
execüta
y  e l enemigo paga la imprudencia
del Gefe que mandó sin experiencia, 
bío es fácil que jamás tal pueblo admita
el , que tu
Si quieres dar á siglos venideros 
(timbres, para tu

?

.7

imita a
que se tienen por 
como sus

virtuosos,
y gloriosos, 

sean,*
nametite SU vigor jemplean

¡en 
en cortar progreso á ia rnalîçîa

yldoSfcasng
\

y a
en tantas aras, 
de vasallos,
D e mi verdad el 
Esto pienso V Señor 

/Jm. Corta fue 
no fue menos 
Y o  pedí pareceres

mi

respuests^

, no consejos
vive

*€ *'

y  no contristes nias mi augusta mente. 
Huye

/Jek. Señor , ño estráño
aun antes

gracia miaj
ya ' 7

mas



> li

!

mas la veia mientras mas 
L a verda4 contra el riesgo;me alentabai 
si esta te ofende ¡, tu desgracia sientor 
obedezco y mi R ey  5 de ti me aüsentOy

-,
;

'

S C E B A  I L  :
álm. solo. De qué sirve vasallo que no adula 

De qué sirve ser R ey  , si se le anulan 
por rígidos consejos de ün anciano  ̂
el despotismo , que hace al Soberano ^

7
rnt

Î ..

; ^

Alm, En tu semblante hermoso, aunque tali tristes, 
ya conozco, Señora, que leiste 
a<j]uei papel qué mis designios muestrái 
Alek también , âunqüê su yoz siniestra 
solo me vaticina c

:

a, o
me ha dicho que te ha visto ; he de deberte
fineza tal , que si parece odiosa
á tus ojos por madre, es mas gloriosa 
mirada í como Reyna , á quien se humilla 
coq el noble Condado 
el qoes Imperio, L o  presento 
á tus plantas en prueba y  monumento 
de que sabe Almanzor agradecido 
premiar el beqeficio recibido* ¡ '
Bien sé que en la pueril ternura amante
cuesta resolución tan arrogante;;, , ■

• ‘

el gran valor de la razqn de estadoj 
habras juzgado acción menos impi^ •  ̂ I

sa



i

sacrificar la vida de García.
Por si sumiierfe catívsa en esta tierra 
alboroto
en

e interna guerra
1 ,/ 1 .te dispuesta

que sostenga mi idea. Diligente 
á verte volveré  ̂donde tu mano 
me asegure el Condado Castellano.
Esto pienso, Condesa, y  me asegura 
mi amor , que me lo aprueba tu hermosura.

Cond. Pues yo  pensé, Almanzor, bien al contrario 
creí, que s i , al principio temerario, 
la muerte prefeádias de Garcia,

«

porque
a tu am

parecía 
para obtener 

el supremo dominio Castellano; 
al conocer el crimen
que cruel propusiste a mi 
materno corazón , que siempre viste 
colmado de blandura, recorriste 
de idea tan atroz ; y que rendido 
me querías pedir diese al olvido 
las lineas, que tu crimen comprehendian, 
y en que á un tiempo ofendidos qm 
la humildad , el Cielo , la nobleza,
tu tama , mi virtud y mi terneza. 
Creí que uñ héroe como tu tendriaí 
por falta de valor la tiranía, * 
y  poí carga 
el Cetro, y el puñal en una mano. 

Alm. N o Condesa , no pienses que yo
; tu córazoh kl mió ceda.

N o me púéd:ó apartáf dé lo propuesto
Sin



sin este sacrificio me es funesto 
tu amor: icon él me fuera delicioso* 
y  á mi y  àmis vasallos ventajosoi
E 1 tiempo por. instantes va faltando;
mi genio altivo con el tuyo blando 
Io pasara, en superfinas refiexiones.
A  la razón de estado no hay razones 
que superiores sean ,,ni hay ideas, 
que pesen mas.

Cpnd.'Vyxz.no \ porque veas
quanto anhela mi pecho i  complacerte  ̂
y  á costa de un,delito obedecerte, 
me resuelvo á que Sancho separado 
de m í, y  en un castillo aprisionado,
( diciendo yo que ha muerto ) pase triste
la vida , que arrancarle pretendiste..
A sí conseguirás tu idea vasta.
N o te basta este crimen ^

4̂ lm. N o me basta..
N o pienses con tal arte entretenerme?'
o Sancho ha de morir , ó has .de perderme. 
Resuelve , y  breVe lo que mas te importe,
o ausentarme de tu Corte I

icno r Que impiedades me 
con corazanes, 

dsolo con las fieras , que produce 
la adusta tierra , de que se (deduce 
íu origen Africano ? A l pecho mio 
propone tu ambición tal desvario ?
La pérdida de un h ijo , ó,de un amante ? 
A y  ! como merecieras oue inconstante

D te



te negase , tyrano ! mi carino, 
y  le ofreciese entero al rigió niíio ! 
Pero tú iTie conoces -dominada
de esta ,pasión,, y ;mi alma .esclavizada. 
Bien lo sabes ; y abusa tu Bereza 
de mi pecho embriagado con terneza;; 
pero no -apures, no, mi pecho altivo* 
sabré morir , si. con martyrio vivo,
por no perderte ,ni á mi Sancho amado; 
( duda , que tiene i  el pecho aeongójado ) 
Y o  moriré , .Almanzor,, y con qué gusto 
Acaso al inocente imprime susto 
el lúgubre aparato de la muerte .?

J/m. Fuera causa mas b r e v e y  aun mas.' 
de la muertede Sancho. :Sin respeto 
mi brazo emprenderla tanto objeto.
Esta menor edad de Don García
disensión en Castilla sembrariai 
y  con tan favorablevoyuntura

/sena su conquista mas segura.
esa amenaza de matarte
ser en tus í arte,

te digo , ;que bien muerta, ó viva , <|UÍero 
coronarme en Castilla.

C .

. Tan severo
'■  «

\  ■ t
-  '  i ^ -  5'

prosigues comtu intento
Alvn. S í , Cóndesa.

Y o  parto , pueémi ausencia me interesa, 
ó muera.el que ise opone á mi fortuna.

uiera dilación es Importuna.
Firma en estos papeles, 
el orden que acompañe mi

í í -  -  ;

has-
'



hasta llegar al fin de tu frontera;
d  to m a  a q u este  a ce ro  , c o n  q u e  m u e ra  
Sancho. N o  d ig o  m a s ..C o n d e s a  » a d v ie rte ,

que mi ausencia decretas, ó su muerte.

S : C E N A  I V .
Cond. Qué es estO;, Cielos! Qué fatal confliélo! 

Cada mano cargada de un delito, 
y  el débil pecho á cada qual propenso,, 
mirando a la virtud ,, queda suspenso I 
En tanta confusión ,, en duda, tanta,
lo que mas me complace , mas me espanta... 
Pero qué digo ? E l pecho acongojado 
no caiga bajo e l peso del cuidado.
N o con vanas fantasmas: de terrores
han de dudar las almas superiores,.
En su ignorancia temblará la plebes, 
el noble pecho .mas yigor se debe.
S í : vamos., Pero dónde > Y o  lo ignoros;
á rhi hijo quiero , y  a mi amante
Pero mi amante una maldad ule pide; 
merece por su crimen que le olvide. 
Pero mihijo me privade un amante; 
debe ser inmolado e l tierno
Seré, si mató á Sancho, madre impía

 ̂ .

'  >
-s'

/

si se ausenta Almanzor , ay triste r"-’ » 
qué pocos seguirán tu luz ingrata '
Mas qué interior imoulso me
S í : yá siento 
yá me habla al pecho la 
A y , Sancho! vive ; s í , vive , y la suerte 
dexe á tu madre que consiga verte ,

D s rey-



/  »■ „  ^  '  » y r  V  •  .

reynar coniò tu padre. Quiera él Cielo 
que seas tú de mi vejez consuelo;
y  que despues de verte , Ò Sancho amadol 
mandar g
yo muera entre tus brazos quietamente. 
Entonces sí que miraré presente 
del ciego amor el sacrificio qüe hago; 
entonces sí que me sería aciago 
el haberte pospuesto á mis amores.

virtud, tus fuerzas superiores.
Si : de Almanzor firmemos la partida, 

mi Almanzor ? Debdueño de mi vida i
A y  ! no puede caber acción tan dura
en quien él mismo halló tanta blandura.
Aparta , pluma , de mi mano impía,
y  no mar-ehe Almanzor ; muera Garda.* ■

S C E M A  V

Elv. Señora y cón euidadoi..... Mas qué veo ? 
Eo que turbada miro apenas creo.
En tu mano un puñal ? ay 1 di : que esesto.t 

Cond. Otro tengo en él pecho mas funesto. 
Todo mi pecho ocupan los terrores,
negros^remoraimientos y-rencores 

' Qué sonibras, qué visiones fiie arnedrentanü 
qué invisibiesverdugos'me atormentan ! 
Conozco el nial horrible j lo aborrezeof 
y  lo que á otros preparo , yo padezco.

Elv. Y  de qué nace tu infeliz estada ?
Cond. Ea muerte de Don Sancho he decretado.

Qué delito! Señora, no decías .
que



 ̂ _ (5c:xvii)
queá la virtud sacrificar querías'
tan horrenda pasión? Tu pecho mismo
no te rnostró de horrores' un abismo, 
al ver del Moro R ey las pretensiones ? 

Cond. Que leves sois, humanos corazones ! 
A  un ímpetu de amor, ó de locura 
cedió de justa madre la ternura. 
Pintóme amor del .Mloro la partida 
con tan tristes colores, que la vida 
perdiera por no verle yá marchando.
Su bella imagen , su atractivo blando, 
fueron fuertes motivos , que se unieron
y  a un crimen suficientes parecieron.
Con tal resohirinn la mano mia
íirmo la injusta muerte de Garda»
Pero fuerzas del vicio produddas,
quandp han sido algún tiempo mantenidas  ̂
Desvanece sus sombras el delirio, 
y  entdnce^.que dolores ! qué martyriou* 
Ahora que con justas reflexiones 
examino eldgor de mis pasiones .;
ahora que yá veo quan mudado
esta en sensible mi feliz estado;
al ver que en otros tiempos yo pasaba 

quieta l í  vida.5.que feliz lograba j 
y  al presente entre sustos comprimida, 
toda muerte es mas dulce qüe mi vida:

, me abomino".yo mismarnc
contra mi vida con rigor:caminoj 
y  no tengo valor para arrancarme 
un corazón , que supo acriminarme

intentas í pues
s

Cond,



Cond. Y o  lo ignoro.
Solo sé que suspiro , gimo y lloro; 
que cada vez se aumenta mi tormento; 
que temo el crimen , y temerle siento.
Llama á G arda, y dile.....N o , detente;
sígueme ; y mira en mi dolor presente 
lo que cuesta el delito mas gustoso; 
qué lejos de la culpa esta el reposo, 
y  qué cerca del crimen el castigo !

"Elv. Desgraciada Condesa, ya te sigo.

S C E N A  P R I M E R A .
solo.

Inconstante fortuna , aquí me tienes,
( firme en tus variaciones y vayvenes) 
no como en otros tiempos estimado 
de mi R ey  Almanzdr, sino arrojodo 
de lo alto de la cumbre al precipicio. 
Hiciste, ó suerte ! tu común oficio. 
Feliz aquel que de la humilde vida 
nunca subid f no teme la caída. 
Aquel que sube á la mayor privanza 
con susto fuerte , y  débil esperanza, 
previendo en cada acaso de la suerte 
la vida triste , ó la infelice muerte,
comprando con peligros 
apura de los hados los rigores.

s  e  E  N  A  I I .
La Condesa , ........v.

Cond. Y á  sé de tu desgracia el fundamento



X

(X X I X )
Akk. Decírtelo no puedo : no me siento 

capaz de revelarte por mis labios 
la falta de mi R ey  , ni mis agravios.

Cond, Cruel es Almanzor.
Akk. Pero es mi dueño.

Con rostro humilde , adoraré su ceñoi
y  si de R ey pasando,á ser tyrano, 
me mata , besaré su règia mano.
Estas del buen vasallo son las leyes, 
por mas faltas que se hallen en los Reyes.

Buen vasallo , y tan mal recompensado! 
Quién te defiende del rigor del hado ? 
Quién te Conserva contra su i
Quién consuela tu pecho,.̂

Akk. La inocencia.
Ella solo me basta, y  es sobrada, 
contra lös golpes de la suerte ayrada.
Eli infeliz que en su inocencia piensa, 
encuentra en su virtud su recompensa, 
y  de qué la virtud nos serviría 
contra el acaso ,,fraude y tiranía, 
si no hubiese dispuesto el justo Cielo 
que en ella 'hallemos superior consuelo.  ̂
Su hermosa hi  ̂mas,clara res
quanto mas la fortuna se obscurece, 
Cal : mientras mas bajo , mas lo estimoí
del arte dé la Corte asime eximo.
A  Córdoba íme vuelvo : humildemente 
en mi casa tranquila é inocente 
mi vida pasaré. N o es

.

t

-

■

el que hago de laCorte : su bulliciOj
jugue te. de niños ignorantes^

que



que consume ios años como instantes ,̂ 
divierte al joven , j  si anciano enfada. 

Coftd. Admiro tu fineza-.
Akk. Es dimanada

/ '

de que no aspiro mas que á ser honrado.
Cond. Contra tu R ey no te hallas irritado ?
Akk. Abomino á los hombres, que se atreven 

á dar censura á quien obsequio deben.
E l R ey  es como Dios Señora , atiende 
quien mas lo estudia  ̂mene® lo comprende 
Y o  marcho en fin, y  con valor me hallo, 
conocerá Almanzor que un buen vasallo 
no se suele encontrar tan facilmente.

f i

Me llamará , y entonces obediente 
yo volveré á sus plantas : sus enojos 
se borrarán con llantos de mis ojos. 
Después de haber vivido algunos años 
meditando, mis muchos desengaños,.
mas cuerdo volveré desde mas lejos O ?

sera mejor mi voto en sus consejos 
mas Util le seré mientras mas sabio;
con mas servicio pagare mi agravios 
y  de verme mas apto á su servicio^ 
por corto.juagaré mi sacrificio
Si acaso su rigor fuere tan fuerteO
queme
me

en despertó , y  que 
en mi desgracia , quán 

su momento seta ! Con qué reposo. 
Alele espirará ! Con qué sosiego 
de no haber sido injusto palaciego I

Cond. A llí viene Garcia, noble Moroi,

la muerte

./a,

Si recibirle t ó despedirle ignoíoí. •• ^ - M -H :  s

i  »
' i



y  con la turbación de mi semblante 
conocerá tal vez el tierno infante 
el riesgo en que le pone su fortuna.,
T u  presencia será mas oportuna.
Detenlo , no permitas que me vea, 
hasta que yo decida , y que mi idea 
acabe de una vez de reducirme.

Akk. Señora , en la virtud mantente firnaeí 
oye á tu corazón : su fortaleza 
es voz con que te habló naturaleza. 
Nuncamiente, Señora , el pecho nuestroi 
lo redo aprueba , y tacha lo siniestro. 
N o sofoques su luz con el nublado 
que causa la pasión ; el desdichado

V ' i
« ,

que con lisonjas enganarse intenta, 
su castigo en su daño experimenta.

Cond. A  D io s , Alek,
,

/

S C E N A  I I I .
''áiek. solo. E l ente soberano 

dirija tus ideas , y  tu marto.
O  ser supremo 1 cuya inmensa ciencia 
demuestra de los hombres la demencia, 
desnuda nuestros flacos corazones 
del cúmulo horroroso de pasiones, 
que ipos convierte en fieras.

'  •« .

"i: SmMNA,  .
t  .

Alek, Don Sancho, Don Gonzalô  Guardias,̂

'"Alek. O  García, :

O  ̂' Lie-

/



Llega feliz : y tú Gonzalo amigo, 
el Cielo soberano me es testigo 
del gozo qüe en tu trato he recibido 
el tiempo que en Castilla yo he vivido.
Joven feliz , que al mando destinado
por ayo tan prudente estás criado.....

X>. Sanch.AXtk 1 ó sa b io  Alek ! mi pecho siente
tan oculto dolor, y tan vehemente,
que ni explicarlo , ni sufrirlo puedes 
á su inmenso dolor por débil cedo.
M i madre de su vista me separa.
Su vista, ay Cielo.1 su presencia cara
ha de faltar á tan tendido hijo !
Mientras más lo c o n te m p lo  , mas me aflijo.
Si vieras qual mi pecho , acostumbrado 
•á sus blandas caricias, se ha turbado 
al ver que de su vista me desvia !
Y a  para siempre se turbó la mia 
con llanto ¡na

S

■ .J

Qonz. Si tú vieras
7

w W ^  V  ^  w *  ^  ~  ~  ^

las duras quejas, y amenazas fieras, 
con que Don Sancho arguye, enardecido 
con lo qUe le parece en mi descuido ! 
I^ice que de su madre había llegado 
á merecer la suerte de su
por falta , q u e  él sin culpa ha cometido^ 
y de que yo  no le haya reprendido«
Sé las obligaciones con que #ive 
el que él tmpléo principal recibe 
de maestro de un joven , que se cria 
para mandar por si la Monarquía,
Sé que un ' ‘ ^

' Y

;  .

no

'



n© corno corto regular se debej 
pues trabe una horrorosa conseqíiencla 
( quando llegue á mandar ) su negligencia. 
Tome temblando cargo tan precioso: 
sigo con zelo ; acabaré gustoso.
N o creas que yo ceda de mi parte 
por mantenerte gratO; y adularte.
Mal tu tiernoi carino pagaria, 
si escusára tus. faltas, o García I 

Sanch. Pues de dióhde procede la tibieza,
que en mi madre......

Gonz. Tal es tu terneza 
quien te la represente, sin que sea 
tal como la firigió tu tierna idea. 

Sanch. N o , n o , que el pecho me lo dice« 
A y  madre!

S C E N A  V .
• > . V !

ios de la anterior , la Condesa Doña Ehír4f
Damas ̂  y Guardias.

Sanch. Aquí está Sancho, el infelice
LaCondesa. / -

En vano, Elvira , quise no mirarle; (¿I El'mfâ  
mi corazón me arrastra por hablarle.
Hijo querido ! Infante l mi García, 
llega á mis brazos , llega.

Sanch. Madre mia!
\

dexa bañar tus plantas con mi Hálito ;
Se arroja á los pies de su madre. 

dexa que desahogue mi quebranto 
en la ternura de tu amor materno,

E 2  . en



en la dulzura de tu pecho tierno.
Pues hijo me llamaron esos labios, 
respondan con cariño á mis agravios.
S í , madre, agravios grandes tú me hiciste 
á m í, á tu hijo , sin delito tristei,
Por qué no me admitiste en tu presencia 1’ 
E n qué pudo ofenderte mi inocencia t 
Si alguna leve culpa he cometido, 
por qué no rae la dices ? Con gemido 
tristísimoy continuo, madre mia, 
en ese corazón lo borrariaí
merezca al menos.....

•Cofíd. Ay ! qué pecho fiero
se puede resistir ? Sancho, te quierot

áms
lio dudes de mi amor. En t í , bien mío,
contemplo una virtud , admiro un bri© 
superior i  tus años. En tí veo
( ó sí será verdad, d si deseo! )
de tu padre y  mi esposo un fiel retrato, 
tan dulce á mis sentidos y  tan grato, - 
que adoro tu presencia. A y  ! no r te pido 
no creas que mi amor hayas perdido. 
Eos negocios de estado me llamában; 
de mí misma y de tí me separaban; 
y  aun ahora me llaman , hijo mió; 
no temas, aunque veas mi desvio.
Con Alek y tu ayo te retira. 

ancĥ  Obedezco , y salgamos.

!r>

«• '  _
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S C E N A  V I.

La Condesa , j  'Elvira. La Condì sa hace una seña
para pie los Guardias y Damas se retiren»

♦

^ * ♦

Cond. Oh ! mi Elvira,
qu© vii me ha parecido el artificio ! 
qué pena me hacostado el sacrificio !
N o notaste mi pecho qual temblaba 
E l labio quán violento se explicaba 
N o viste de mis ojos la porfía 
contradecir quanto mi voz decia ì 
Si dura mas martyrio tan violentOj 
hubiera fallecido en el tormento.
Cediendo mi interés á mi cariño, 
me hubiera declarado al tierno niño.
Con su vista mi pecho se ; ha trocado;
contra el mismo Almanzor lo hubiera armado,

«
• ;  ♦I : ■■■ '. ■ . ;. . .

S C E N A  V I L

os de la anterior , yr* dà ^JLlm. Conozco nne po mi oppinn
tanto carino , que pueril parece.
Aun no conoce su interés; y necio 
trata su bien y el mió con desprecio. 
Lim e : de Elvira al mugeril secreto,
por qué fiaste tan sublime objeto .> 

Elv. Porque sabe de mi alma la nobleza,
Cond. Conozco de su pecho la entereza. 

Lesde niña en Palacio se ha criado

' . í '

,

en



en negocios muy graves á mi lado.
N o menos que de raí de Elvira fio s 
su pecho es uno con el pecho mío.

fuera el tuyo ! de otra suerte.....
Alm,. Y á parece imposible resolverte; 

y  pues guardar á Sancho es despedirmCj 
y  no ceder, yo quiero ser tan firme 
en mi resolución: queda en la tuyat 
será razón que de tu Corte huya.
Y á  será peligrosa su morada 
á mi persona , á riesgos entregada.
Y á  pierdes á Almanzor. Desde hoy perdiste 
( porque tu conservarle no quisiste ) 
un amante , qué fino idolatraba 
la imagen de tu rostro: que aspiraba 
á poner á tus plantas su corona:

N

s >V

•

que por verte exponía su persona 
en medio de Castilla, tierra ingrata,

■ que siempre fiera al Africano trata.
Pierdes á quien juraba ( y  lo cumpliera ) 
serte constante el tiempo que viviera.
Es esta aquella fé , que prometiste 
guardarme para siempre ? A y  de mí triste ! 
^ ' - si matarme

• >  '

tu amor, yá convertido en tiranía: 
si yá cansado de mi amor , desea 
frustrar tu pecho mi constante idea; 
no me  ̂ ,n tus ingratos 
completa con mi muerte tus agravios: 
toma el puñal, que para Don Garcia 
en tu mano dexó la mano mia:

contra . .  -

eŝ



* % ,

/
l  ▼  X .  Ml . :  J

este es mi pecho ; si piedad hubiere
en ese corazón , si he de deberte ̂ /
algún corto favor , mb sangre vierte.
Si de ebnstante la apreciable fama, 
alguna vez tu corazón inflama, 
fu brazo , no tu boca fementida, 
me quite el grave peso de mi vida.
N i gusto, ni rigor de tí merezco >,

Cond. Solo tu vida y  gustos apetezco.
Hice poco en decirte que á Garcia 
mi mano en una torre ocultaria ?

Alm. Preciso es que matarlo determiness 
esa escusa que opones á mis fines, 
no la ideaste ; tú : será expedientq 
del desleal Alek , cuyo insolente
orgullo con la capa de entereza
apellida virtud á tu flaqueza.
Su vida pagará su desacato.

Cond. N o  creas, n o , que Alele te sea ingrato; 
tu nombre adora , tu delirio siente.
Aquí estuvo t postrado y  reverente
habló de tu persona : tus pasiones

„ hallaban en su boca reflexiones.

.  4

que ae escusa servían. Y o  te juro 
que no tienes vasallo mas seguro.
Solo mi amor a un hijo desgraciado,
que ha nacido de m i,, que yo he criad<i 
al pecho m ió, que mi amor merece,

su madre tu rigor padeces 
solo este á̂mor tan eficaz y justo 
hace que mire tu rigor con ¡Sustos 
hace que la pasión , que te fie tenido* r

y



y  á mis ojos tan suave ha parecido, 
se represente en este infausto dia

’ leto de horror y tiranía.como
Necia de rní, que de imprudencia llena 
oprimí el débil hombro con tal pena !

Ahn. Necio de mí ( con mas razón lo digo) 
y  el Cielo , el sabio Cielo me es testigo 
que fui mas necio, no sabiendo osado, 
en tu pasión inmensa confiado, 
valerme de tu amor para mi intento.
Xe acuerdas, no lo dádo , del momento 
que en el jardin ameno de esta casa, 
por donde el Tajo entre laureles pasa,
( perdona si en contártelo prosigo) 
al pie de un mirto , solos, sin testigo, 
lejos del fausto de la Corte y  fiesta, 
lejos de aquel bullicio que molesta, 
oyendo desde lejos la armonía 
de una música suave , que a 
la dicha de un amor corres
depuesto aquel respeto, que es debido 
entre regias personas, me dixiste 
con rostro amante, y  con acento triste:
O h , mi Almanzor ! oh , quán dichosa fuera
si diferente ley tu fe tuviera !
Si fueras, como hermoso , tú

t -

w

yo lígára mi mano con tu manot 
feliz unión por siempre juntaria 
tu amable vida con la vida mia. 
l^ero pues no es posible esta alianza, 
y  sin ella no es justa la venganza,
nide . Alojanzor quantft4éseas:. i j

.  :

-

-

.  - J  \ f  • .
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Castilla esta a tus píes ; y porque veas
mi sincera pasión,, Pronuncia, manda. 
Esto dixiste , y tü ' '
tanto fuego a tus ojos ___ _
que pasaban del labio la energía. 
Entonces yo pudiera , y aun debiera
valerme de ocasión tan lisonjera.
Y o  tímido no quise con tal arte 
á mi justa
Solo ciixe :
entre las leyes
si el no ser

SI te espanta 
tantas

tu , m yo
me quita el enlazar tu hermosa manoj
mira co'mo la yedra , aunque distante,
se abraza tierna con el olmo amante.
Si entonces Almanzor , menos turbado,
hubiera â -uel momento 
tu hijmen sacrificio le
y  quai me pierdes tu , no me pe 
A  Dios te queda.

biloque le ámp , dile que le 
y  que a su voz mi coraáon se humiliai
que rcynara en mi péého y en 
que Sancho morirá.

Q u e, por tuinano ? '
C W . No será mi rigor tan inhumano. 

N o con tanta crueldad, con artificio 
he de hacer tan horrendo sacrificio.

' ■ F

,  '  >
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Fingiré que Almanzor , la paz firmada, 
de su regreso emprende la jornada: ̂ 
que en su obsequio un festin esta dispuesto» 
A  Sancho un vaso con licor funesto
un criado dará , cuya bebida 
acábe con mis sustos y  su vida.
C orre, y  dile a mi que aqui venga,,
mientras mando que al punto se prevenga 
el banquete fúñelo á Don Garcia.
Se ha llenado de ^erza el alma mia. 

te. Mi boca ha de libvarle^il sentencia •
Señor

se partirá mi pecho \

Plausible escusa tienes
mas np te necesito :
O  Cielo ayrado ! tu 
N i un cómplice vnQ dexas t 
quien me obedezca ? Pero mas entera 
he de ser , mientras mas este 
Y á  está tu muerte , Sancho, decretada.

1

JEh. Confio (ó  Dios 1) en tus

'I

/

Gonzalo , j 
í/t). Estamos solos ?
Gnnz. S í ; solos estamos-
Blv. De nobles Castellanos nos

Gonz

/

''  * < 
-  -  .. .



Gom. Sí me precio , y  te precias justamente. 
De nuestra sangre la ínclita corriente 
desciende de la mas noble montaña 
de Asturias ,> venerada en toda España. 
Nuestros abuelos fueron nobles. GodoS| 
todos , y  guerreros todos.,
T u  abuelo me crió : yo joven era; / 
de su escuela aprendí la vez primera 
el modo de empuñar la espada y  lanza. 
Tu padre, primo raio , y  esperanza 
de tu familia, fue mi compañero, 
sabio en la paz , en la campaña fiero.- 
Seguíle en diez bastadas : á mi lado 
murió de un dardo el pecho atravesados 
su sangre me bañó. Muriendo estaba,

con voz, que débil le faltaba, 
me dixo *. yo me muero: ya mi aliento

; no mi valor; muero, y  contento. 
De mi rauerte feliz me aplaudo ufano, 
pues muero por mi 
M i cuna el campo fue t mi tumba seaj 
solo te pido que mi hija vea 
en tí todo el cariño de mi pecho; 
si tal prometes, muero satisfecho.
Esto d ixo, y  murió. Desde aquel punto, 
de mi cuidado ha sido digno asunto 
tu bien. Pero si premias, la ternura, 
con que crié tu joven 
te ruego no me ocultes las razones 
de tu interior cuidado y aflicciones.

Elv. De un secreto fatal turbada vivo.
GonZ’ Desahoga conmigo el pecho altivo.

F e E h .



í
"B.h. N i puedo descubrirte, ni ocultarte

asunto tan atroz ; uirete parte 
mas no , que sí te oculto parte alguna, 
la otra será á tus ojos importuna. • 
Dumosa en tal conflicto yo me hallo: 
si te hablo , infiel, y cómplice , si callo. 
Pero por otra parte se interesa 
toda Castilla. . ,

'

Gonz. Si de la Gondesa
no mera connaenre , yo
el secreto indagarte » Elvira mia;
pero nome parece justo ahora,

"Elv. Venero á la Gondesa : es mi Señora;
pero el Conde en peligro ral se halla,' 
que morirá , si Elvira te lo calla.

Gonz. Sobrina , rae confundes. Que me dices t
Me llenas de sospechas infelices.
En qué peligro se halla el tierno Infante? 
Por qué en decirlo tardas un instante ?
Si yo puedo impedirlo í dllo presto. , 

Elv. Escucha , pues, el lance mas funesto,
y  prepara el remedio. Yá rú sabes 
que de Córdoba vihp con los graves 
motivos de una tregua , que im 
al Moro , y á la Corté de Doña Ava,

%i?

el tyrano
el proyecto mas alto y monstruoso 
R ey  de Castilla coronarse quiso: 
mas de qué modo ? Aqui será 
aumentes la atención ; porque no creas, 
que ayudando el valor á sus 
encomendase al brazo de la guerra

' i

;  . 1

.  ' i
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la baxa astucia , que en su pecho eíiderra. 
Cobarde es el traydor; solo es valiente 
quien lleva nobles fines en su mente.
Bien conoció Almanzor . aue Don

»

aun joven , duro obstáculo sería: 
determinó matarle ; mas para esto,
aún meditó otro crimen mas funesto.

Gonz. Quál fue > Quál pudo ser? N o lo concibo. 
B h . Escucha , y tiembla. Su rigor altivo 

un tiempo se humilló : fingióse amante; 
duro en su pecho , y tierno en su semblante. 
A  la Condesa, madre de Garda, 
tu tora suya , en quien Castilla fia. 
declaró su pasión, sirvió rendido; 
fingió : gustó el amor, aunque fingido 
L a Condésalo oyó ; por verdadero 
tomó el amor del Moro lisonjero; 
faltando la virtud , faltóle el brio  ̂
entregando al amante elalvedrio.
Luego que el Moro vid que dominaba 
al engañado pecho de Doña Ava 
Su idea declaró diciendomfano, 
que no quería, sin reynar , su mano: 
que la razón de estado^’y  el provecho 
de su pueblo ocupaba mas su pecho,
que su bien personal; y  asi pedia, 
que si ella á su pasión correspondia, 
matase á Sancho  ̂ -
en su manó cávese

•  _

de Córdoba y Gástilla.
Co««. No me espanta ^

en el Moro Almanzor codicia tanta

A

/

\



(XLIV)
N o tiene la ambición límite alguno : 
qualquier medio á su vista es oportuno 
N o diido que el delito propondria. 

'Elv. Aterrete de amor la tiranía.
En vano la Condesa
se resistió ; por fin cayó es 
de la amenaza de perder su amante.
La muerte decretó del tierno Infante.

Gonz. E lvira, tente. Cielos ! santos Cielos l 
qué escucho ?

Elv. Con congojas y  rezelos
me dixo sus intentos ; mis oidos.
de tan fatal proyecto estremecidos
oyeron , y dudaron lo que oyeron. 
En vano mis afectos pretendieron 
oponerse i  la muerte de Garcia
con justas voces á su madre impía; 
inútil todo fue. Gonzalo , atiende. 
Én esta misma noche ( ay Dios 1
con un veneno atroz....♦ *  '

Gonz. O  Cielo santo I
no sufra tu bondad delito tanto.
L o

vengador noble instrumentoO
i

i

para impedir el crimen meditado.
M i Soberano ! (ay Dios 1 ) mi brazo armado 
lo apartará del fiero’precipicio:
será mi vida iusto
que le liberte *, yó , yo mismo quiero 
ser víctima feliz del Moro fiero. ,

De la copa en que beba Sancho , Elvira.... 
Elv. Señor, tu lealtad de amor delira.

• s

» .
,

V N o

<



N o encuentras otro modo que lo impida ?
Gonz. E l modo mas feliz será mi vida. 

Declarar al Infante lo ideadoj 
es decir el delito que ha pensado 
Doña Ava ; y esta nb por ser traidora 
dexa de ser su madre, acreedora 
á la veneración. Pero allí viene 
el Moro. Qué arrogante se mantiene ! 
Está pronta, y  avísame el instante 
destinado al delirio del amante.
Bien puede de Almanzor la tiranía 
añadir contra el pecho.de García 
del infierno el furor á sus furores: 
Gonzalo soy : desecha los terrores.
Mira como se acerca placentero : 
sereno rostro, y corazón severo !

quieto en el peligro 1 
si un malhechor tal nombre se merece. 
Con García se acerca discurriendo.

Bh. T u  vida y la de Sancho te encomiendo,
i  ■

. S C E N A  I L
X>on Gonzalo , Almanzor  ̂Don Sancho ,

Slm. Quién tales sentimien tos te ha inspirado Ì 
Tan noble corazón quién te ha formado  ̂

sSírrac/í, E l hidalgo que vés ,, su noble zelo 
me cria. ~

A h , Señor ! el alto Cielo 
que guia las acciones de Garda, 
le inspira elevación y. valentia. a ©i
Su persona , Señor , de Dios recibe iouv

las



las altas prendas con que sabio vive. 
Yo solo he cultivado la semilla, 
que el Cielo derramó sobre Castilla» 

A lm . Mi marcha he de empezar.
Sanch. Qliando ?
Alm. Mañana.

5

Y  dispone tu Madre y Soberana
se celebre la tregua concluida 
por víspera feliz de mi partida. 
Convidando al banquete á su Grandeza 
me obsequia con primor , y  con nobleza. 
Conoce el interés de mi alianza; /
y  fundando en las paces su esperanza, 
con Córdoba á Castilla ha reunido.
T u  , Sancho, por los Cielos escogido 
para ocupar el tronó Castellano, 
tu tierna mano con mi mano,
y  ofrece mantener.....

Sanch. Y o  te prometo
que será tu aniistad mi digno objeto. 
Mientras convenga al bien del pueblo míe  ̂
la guardaré con fé ; pero con brio 
la romperé, si veo no conviene.
Y a  ves que el Cielo confiado tiene 
la suerte de sü pueblo al Soberano;

la mam*

y  que este ni de 
no

ni ?

mantener la paz , ni guerra, 
si el bien del pueblo su tenor no encierra.

Alm. Me importa múcho el lazo tan estrecho 
de Córdoba y  Castilla. De tu pecho 
ío,mb^io ^spéro. A l puesto señalado

 ̂ vamos. En él dispone justo el hado
■o.'

i se

>



se confirme mi anhelo y esperanza. 
Acude , Sancho , con la confianza 
de que tu madre espera tu presencia 

Sanch. emos, pues ̂  con viva 
Y  tú , Gonzalo, pues tu noble c__
te eleva a lo mayor de la fortuna^
á mi lado estarás. Si la Condesa 
manda que ocupen puestos en la mesa
todos ios Grandes, pocos lo mereceni
como tú , mi Gonzalo,

Gonz. N o parecen
tan dignos de este honor los que opulent 
en medio de delicias y contentos
su vida pasan en descanso ocioso,
como los que en esmero, mas glorioso  ̂
defendiendo la patria y Soberano, 
las armas ilevan en su egregia manoi, 
o' asisten al consejo con la ciencia, 
que nace del esfúdio y la experiencia.
N o fui yo de los nobles embriagados 
de su luxo , su fausto y sus estados: 
de aquellos necios, que en el ocio blando
sus inútiles dias kan pasando r '
sin servir á su patria , ni á su dueñai 
siempre su vanidad miré con ceño,
Nietos indignos de predecesores 
á mejor descendencia acreedores.
Solo me acuerdo y/o del padre mió

sus prendas con? mi«

i

- i

i
* > -
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si al acordarme de él no le imitara, 
«1 corazón del pecho me arrancára, 
P e  mi niñez apenas yo salía ;

Q
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&

al mando del abuelo dé Gàreia, 
mi tierno brazo con la lanza 
la dureza adquiric) de buen

mandé pequeños cuerpos
^___ entre polvo y sangre emi
N o el número , mi exemplo los guiaba 
al templo de la gloria , que asaltaba. 
V^encía con su fuerza mi presencia. 
D e s p u é s , quando mas lleno de experiencia 
cumplí mayor edad , Señor, mi niano 
las vanderas mandó del

fe

si con acierto, digalo la gloria:
aún conservan las tropas la memoria 
Llegada m f vejez  ̂en tu crianza 
fundé yo mi deber, y  su  esperanza 
tu Corte : de este modo te ha 
feliz de haber tal lauro conse 
M e distingues , Señor yy yo he lo
merecer un Tespeto no
La distinción que un 
entre sus nobles , tanto
al que por sus servicios la
corno estimula al que en el ocio

- *
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Vamos, 
'Alm. Soberbia 
Gonz. Y  la
Alm. Parece
Sanch. El

> ; !' 
♦

-  j '

que no es
, viene^

triste tiene
^/m. N o looreas yGarcia yantes

. a
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si alguna 
desecharla en el
queda con tanto

iciera,
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Mas te equivocas. En su rostro rhirO 
no se qué nuevo lustre , que yo 
En sus ojos , qué fuego ! y qué viveza ! 
En su sembknte augusto , qué nobleza l
N o ves en medio:de su Corte hermosa
quél viene mas que todas magestuosa ? 
N o ves co'mo al acento de su boca, 
que al pecho limpio de sus nobles tocâ  
todos suspensos van , envanecidos 
de estar á tal Señora sometidos ^

:

-

. r -/Mira con qué dulzura 1 con qUé agrado ! 
á sus vasallos habla 1 Eo has notado ?

s  e  E N  A  I I I .
Zos de la. anterior la Condesa con Elvira ,y Da*

mas Castellanas.
Cond. Corónese , Almanzor , ya tu deseo.

Pocos instantes faltan.....mas 
Sancho: ?

veo ^

Saneh.. Señora , ya me
que debia sus gustos á este día 
el R ey , y  que contigo yá ha pactado 
trepüás entre su

-  '  ;

Mas pareces tUrbádá ■$?
Qué es esto , madre?

'Jim. Si de mi partida.....
Cond. E l tierqpo no se pierda: al punto vámos 

alas mesasdispééátás'"ácüdamo'si* ŝ-

,1 i'.;: b’; s/ I
Î/:  ̂V

A l uno y  otro coU prestëzà? sigOi 
Atravesad la pompa cOn que bstentá; 
mi Palacio las pac es que  presenta

lii )

; * v  *

r *  ;<

.  X

al valienfe AlnianZoti ‘ *
G a

;  :  ^  ^ f  ’



V e n , |>ties, Gare
Sanch. Vamos, Yá te obedezco, madre tnia.

S C E iN  A  I V .
La , Ehlrâ  s'm Guardias. 

Cond. Qué te suspende el corazón , Elvira ?
Elv. Su suerte , el Cielo , y tu rigor me admira. 

Quando miro á Don Sancho , y considero 
llegar al sacrificio este cordero:.-
^uanáo contemplo al Cielo tolerarloj
y  tu pecho , Señora, proyectarlo; 
diido si fuiste origen de su vida:
y pregunto : por que el 
es del ciego destino triste objeto ?

Cond. No pretenda indagar tu necia idea 
qual de los Cielos el decreto sea.
Cumple el mortal con solo venerarlo; 
lo debe obedecer., no investigarlo.
Es un enigma al necio pecho humano; 
ni aspires á saber deíl 
las maxíraas ; porque secretos ta 
piden solo obediencia á los mo 
sin que sin ser culpado el hombre quiera
tan no accesible penetrar esfera.
Sígueme , y  calla.

Eh. Adonde Ì
K

V en  conmigo.
Eh. Perdonarne., Señora ; no te sigo.

Cómo quieres.que, y oda vista aguante 
del Moro auddz., w

y  mas la;vista de una 
que le eng 
Contra mi pecho armara yoinírmino

W

/ / ,  y  a rigor se atreve.
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Señora, si no fuera mas humano;
SI C4 tuyo en su pasión se 
á ser del tierno fruto la ruina.
Y o  tiemblo.

Cond. Tiem bla, pues, cobarde Elvira; 
puédate, y piensa que mereces mi ira,

. s e  E N  A  V .
nm: sola. í  •> i

Oh D ios, inmenso Sir •! por cuyas leyes
se juzgan las personas de los Reyes;

conservas en tüs manostú
las causali de los sacros Soberanos
no permitas que sea' 
tu imagen en Jos Reyes estaiU pada. 
Ostenta tu poder : guarda áGarciá: 

pide por mi voz la patria mia.
e •

S C E N A I R  A .

:  r

,  o
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Adonde marcho con destino increfto ? 
Qué turbación eh ebPalacio advierto ̂  

há mucho que en plácerés abundaba 
el dia tras la noche se pasaba,
tras la noche llegaba el claro 
y duraba continua la alegria. 
Mezclábanse enr

la Durourai. v  él oro y

s . '
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Lías ta los elem entos parecían
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que al obsequio del arte concurrían.
Mas hoy , que con esiijero extraordinario
se dispuso lo hernioso con lo vario; 
hoy que con pompa singular se viste 
la Corte Castellana , he visto triste 
alguno de los hombres principales.
Que mezclados de sustos, d mortales ! 
los gustos recibís Pero yá advierto 
de tantqs sustos el rpotivo cierto. ,
Amor aquí O; sus rigores,

amores
Quien busca paz; donde-hav arnor  ̂ delira^

N ;A  '
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Eh. Alek ,.AIek !' '
Ahk. Qué te amedrenta , Elvira ?

ritos, qué rumor es el que siento.
\

p r̂ veril rf
>en que eioanquece regio se aispuso 

A l parece^je annienta aunque eonfusoi 
no obstante $e dístingüé el golpe fieroj

V

- e

Y  auntìue
rutnor acero ¿

A -  f

se pfif^ibetdcl jauce la fiereza¿  W  A 4  C 4 t «  '  '  '  ^  .  i l

Y  tu también t̂ an pálida y turbada 
sales de aqi|etla sala ?

Eh. Desdichada > ;
A  ^

Ipara vef
ek. Qué estrago viste? QuéAQué ha sucedido 

£/y. E l lánce te Contara , anciano sabio, 
si fuerzas eñ mi pecho y en mi labio 
hallara mas nopuedok C  ■ '  . . i '  ?
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Akk.
Qué se hizo tu Señora , y  el R ey  mió I

:  n

£/ü. Ambos en gran peligro:
A y  Dios ! qué dices?
Pígaron sus delitos infelices. ;

Alek. Y  como ? quándo ? di : cuentálo todo.
JEkh Alek ( escucha , y tiembla ) de este modo 

T u  R ey , tu fiero R ey , tu R ey tyrano.,,.. 
Alek. Muda de estilo, que es mi Soberano, 

y  no debo snfrir que así lo nombres.
Ëlv. Pues escucha su horror , porque te asombres 

y  me digas qué nombre se mereceligas que no 
quien con las fieras competir parece 
Viendo Almanzor
de la infeliz bellísima Doña Ava,' 
llegó por fih á persuadirla al fuerte 
crimen de dar i  Sancho indigña muerteí 
N o me explayo en contárte 
que hubo hasta él fin del horroidsodranicei 
el tiempoi  ̂y  aun rai) alieritoeme faltara 
si contártelos todos intefatára.

'  ,1
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Ella tomó el puñal, y vió su mano 
endeble para primen tan tirano:  ̂í 
alveneiioa

,  ,  ■ A ' ' e

un banquete
un criado el veneno 
y  de tal 
como
L o  supe y o : contélo todo al ayo 
del réeio '  "

« ^ v ^ '
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evitase un peligró tan
1 » '  
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(que lo supe después ) *. horrorizado
oyórne sin hablar 5 y del secreto 
usó Gonzalo qual varón discreto.
Dispuso que al criado detuviesen 
con no sé qué motivo , hasta que viesen 
acabado elfestin j y  asi evitaba
la muerte á Sancho , el crimen á Doña Ava.
Llegaron al festín la madre impía, 
el feroz Almanzor j y Don García. 
La Corte de Gastilla el a
llenó de su belleza y  lucimiento: 
mas qué prpnto por lutos se trocaron 
las galas y las joyas que brillaron i 
L a música empezó su melodía, 
que luego se trocó eh melantólia. 
Sentáronse en la mesa : yo temblaba: 
á Sancho, á la Condesa , al R ey miraba 
Miré al Cielo; tambien con

X

porque iba, a permitir 
Cómo te explicaré con qué tormento 
en tales pechos vi tal fingimiento i 
Cansóse el Cielo ya de crimen tanto :
escucha sus venganzas con espanto: <
mira si ab biensdel bueno se interesa I '

el oficial , á quien correspondía
veíaIgnorando que a 

con tan nuevos
era para Saacho ^destinada C
se la tr • '

llegó á sus falsos, labios la bebida. 
Bebió porción 4 y  al conocer su engáño¡

c '
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y vuelto contra SI su mismo 
con ímpetu.quitando el vaso aleve, 
á Sancho dixo : de mi
E i responde, inocentenp apetezco

; ni merezco ̂ > < • 
tan ¿alto honor. Doña sospechando

se va suque 
se turba*

\

mira

su amante
Hasta que con r|gp|, 
de verse por su , mano

e  i

,V>

i  ^  ^  S I.V

tiene en su
/ S  •- 4

aumenta .su vigor , y,se
el plazo de su muer|e,,̂

rencor
^  -  , H -  . . A

dice su crimen , y  su amOr cpnuesa
ll

I «
<

> •

y con acero: en mano. ,



para îraponerlè el afrentoso 
de una cadena , miéntfas o
que castigo 
La confusion, que
de la que acabo , Alek , de relátarte.

'Alek. Mi R ey  peligra , y  tardo en su socorró I 
Cruel meftie ; á su auxilio cofro. ■ ' 
Mas qué veo t Ald^ailzor étìcadènadò i
E l rostro de ipi R ey  desfigurádo' 1 
Rendido viene con destino iriciertó I 
O  quién por libértarie hubiera muerto i

Alttidniár
por

Del Cástellano ven
cargado de cadenás ÿ

misma i  k . '

•* j '

mi corazón sin; su v i^ r  ise siente
Del inmenát» peligro étt que hie 
quién me

. T  u biien
aquel A le k , k 
aquel qUe por 
aquel, cuyoSM iép ;ki ¿igüiefás,

i  . '

5 . .

>  «

en tan
Que oigo !

Sirvan en 
los viles 
que en

Ñ o  : no
f * H  
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fio sirv^íj jê i
tu fausto , tus mercedes deseaban, 
quando en delicias suaves se

De rodillas.
A qu í estoy yo : te bastará mi mano
contra todo el esfuerzo Castellano.
_ _ ; %

V en conmigo, Señor : me determino 
áabrirpor entre todos un camino. 

ÍAlm. Levanta Alele,
te conozco !

% c

inútil brazo : ya no vale el brío: 
deten el tuyo., pues detengo el mió. 
En vano Sancho castigarme intenta: 
ninguna de sus furias me amedrenta. 
Llegue , convoque todo su 
de todo; triunfará mi regio

Âhk. Como , Señor ? La
ardiendo en iras , y en venganza ufana 
en favor de Don Sancho
que estrella librara tu. augusta 

Alm. N o imploro yo el favor de las 
mi pecho es fa .  /

temas que me acabe en 
la cárcel, el veneno , d el su 
Y o  me libertare.

:s c e n :a , : i
r -  X * i .

Los de ¡et anterior: la Condesa 
que la sientan en tina sillar; y

conteniendoiá Jos
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suspendedjelrigor con gplpeáíeos 
no se manchen aceros tan gloriosos»
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huyeron yti
que solo

I.

-  .  V a '  / ■ i 
\ t

pero su error 1̂  madre tuya.
Sanch. Si v u e l t f ò  amor rtierèzĉ  ̂ eì i .

en Sancho ti n̂è ûn
si en mi fhhHàiÌ̂  Vuestra esperanza y  gloria 
nunca podréis echar de la memoria,

rae dio tiernoque su ^
Si esto no l^StáVly^mésWo átréVMlentó 
los limites pasáré^qüe
el primero d’é quien 
abance coñ lá espada , 
que no la ha de tocar, si antes no

'■ y

Qué mano 
Qué

á su
/  s

á quieti no espante tan atroz mea
Si sois V 
Esta es mi 
Y o  
L a  in

m ío s,

quiso 
o aleve 1

i

que fomentó en su
íériyárlify^ie....

'  V  •'.* y

; ya no es
8

enterasere a tus ojos ,, y a 
Smch. T u  hifo f o f , tu h!]Ó; te yeneía

r ‘ .
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jr .

carácter
y  si á veagarme 
sin remediar tu error,
T u  culpa, y mi venganza será juáo 
que pague el Moro'aieve.

Lá/w. N o con susto
escucho tummenaza. Pero advierte 
que tu madre quiso dar la muerte.
Ella merece tu rigor, Garda.

Cond. N o son las ansias de la muérte mias

. \

-è

•  '  • .  ^

«  .  s  - ,  c

no son mis sustos y
los que llenan de horror estos momentos.
T u  ingratitud horrenda y  tiranía,

.

que procura irritar a mi 
es mi mayor tormento : es quien
me arranca y rompe el corazón rasgado,; 
E l crimen, que insensata he ebmetidó', 
de quien sino de tí fue persuadido ?
Por quién sino por t i , ó monstruo ingrato 
falté yo á mivirtud y mi recato <
A l vínculo sagrado jiquanto tierno, ; n- 
que á Sancho unía con mi amor materno! 
D e todos mis delitos fuente haisido > í

f
/  /

X V

i ‘

tu amor , con imi pasión corres^
'A 1 w . Nunca te am é : tu amor soMcita ba

é

< •
t  ;' í é f

,  I  ^ cons '  h '

Sí al verte me prendé de tu bermosura 
poco d’uró , porque el amor no dura 
en

!

E l tiempo que con brío denodado
dntefíto resiste: :á mi

contra
i

l . Ì l -
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(L X );
digna te hallé de amor y  de respetOi 
Mas luego que cediste, fuiste objeto 
de mi desprecio : muere.

Cofid. S í , ya muero,
la muerte me adelanta ese severo 
lenguage horrendo del infante Moro. 
A l  Cielo vengaddr conozco , adoro, 
y  pido no detenga sus rigores 
contra quien me inspiró (antós horrores 
Abráse  ̂ó D io s! un rayo de tu mano 
al infame Alm anzor: pague el tkan» 
mi culpa , los peligros de García, 
y  el susto general. Su casta impía

enperezca y  se ani 
A y u d a , ó Cielo ! la guerrera saña 
de Sancho y  sus gloriosos descendientes^ 
contra Africa felices y
Y  t u , sin que mi culpa mas te irrite.

mío , §1,
que hijo mió, al espirar te 
Y o  quisiera lavar mi culpa

.  e

con sangre ae mis venas. me 
del llanto mió la corriente vasta.

siento mi*  V

L a del veneno
/ >

t P

Me petdona 
Smch. A y  madre, madre mia ! 

L a duda me avergüenza.

T u  mano, que el veneno ha pre
rendido beso, y , á tus pies e •«««

i  \
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pero que miro yo ? Mi mano armada ! 
á los pies de mi madre con la espada !

mi acero tú ; ya me ha servido.
. Eso e s , Señor , á íu virtud debido. 

Olvida que tu madrefue tirana:
que es maarey

y  dale ese consuelo. 'AcUde presto.
. Yá llega de mi vida el fin funesto.

i  ' ,

.  .

amor su curso 
con gusto empieza ,
¡Reyna feliz tú , Sancho. E l Cielo cuida 
para
A  D io s, mi* Sancho ! á Dios ! 
mi corazón

*  '  '  : 4

este
crimen 

en este
se convirtió' mí

i

en
Un negro norror , rencor y  
me quitan el hablarte, y  aun

muerte
verte. Y

;

Muero entre tantos y  tan graves males
como
Mas yá.... N o puedo articular razones 
en medio de 
Espiro....

Y a mnrid  ̂Cielo divino !
En tí vengar mi ofensa determino: (

i«.. _-tL'- A.'.• f-' ■ " • -,

f  t

Ÿ
en un su V . .  .

-  ^

venere en él aquel carácter regio, < 
que logra en todo crimen privilegio.

D exa, mi A l e k , que Sancho me amenacef
asi su
y  porque el mio aÍtiyo ftuíiéa pued^

i  . ' i .

tem».



temblar ’ ni á sus rigores
este puñal mç librará de tp4o.

Sanck. Cómo , Almanzor ?
G arcia, de este modo.

N o creas que en los brazos de la 
me espante , ni me ablande, ó 
Me aplaudo.en el delito cometido: 
solo siento el mirar no se ha eum

C  ’ '

.1
■?1 r

ablande, ó Sancho í el yfrtf €

'  ^
'¿• y -

mi
y i  que no te

U ; pero pues muero,

en mi pecho estará bien empleado^
 ̂ • 1

SI mi sanare

muero.

\

era torrentes 
/ ^

, « •  • V -V i Mspim &n mMM
Gare.
Gon%. T u  inocencia yá

tu madre por los Cielos casti
Castillaípreparada contra el* 1  * 1

y  yo , Señorv quPdU 
dando mil gracias al Divino 
porque ayudó mi

1' ,•

y
del cuerpo de mt

,'á:
re nremio a 

Venérese,.en castigo
log
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